Passe Turco-Tatar, Present Sovoietique. Etudes offertes & Alexandre Benning-
sen. TURCO-TATAR PAST SOVIET PRESENT Studies presented to
Alexandre Bennigsen, (Alexandre Benningsen’e armagdan edilen Arastir-
malar. Ge¢cmiste Turk-Tatar iliskileri ginimuizde Sovyet dlnyasl), yayinci-
lar (publiees par/edited by, Ch. Lemercier-Quelquejay, G. Veinstein, S.
E. VVimbush). Ustlenen yayinevi: Louvain sehrindeki Peeters. Paris 1986
(dagitim ve satisa verilisi 1987), I1X+563 sayfa. “Collection Turcica” adh
serinin V1. cildidir.

Gegen nesilde yetisip de, simdi olgunluk yaslarina gelen Turk dunyasi arastiricilari igin
dizi dizi armagan kitaplar yayinlanmaktadir. Simdi elimizde bulunan ve ilk defa, iki baslk
taslyan bir armagana layik goérillen Bennigsen, ilmi calismalari yaninda diinyanin siiper
guglerinden biri Gzerinde de ayni yetkiyle ve hevesle calismaktadir.

Ulkemizde son yillarda bu alanlarda yazdi§i bazi eserleri dilimize c¢evrildi. Gunluk si-
yaset konulan ile tarih gergekleri tzerinde durmak ve ikisini kaynastirmak cok hassas bir
hususdur. Gene de kacinilmaz sayilan bir davranistir. Ben ilim adamiyim diye sirca koske
¢cekilmek kolay bir kagis yolu ise de, uygulamamiz dogru olmaz. Cesaretle konulann Uzeri-
ne gitmek her bilim ve kultir adaminin goérevidir. Simdi buna cesaretle egilmis bir kisiye
armagan edilen sik ve gosterisli bir kitabi gérmekle, ilim adina ne kadar mutluluk duysak
azdir.

Eser alisilmis armagan kitaplarina uygulanan yoéntemlerden degisik bir sekilde hazir-
lanmistir. Dért ana kisma ayrilmistir. ilk kisimda alimin Kisiligi, hazirlandigi cevre, eserle-
rinden se¢me bir liste verildigini gérmekteyiz. “En guise de preambule” diye adlandirilan
bélimde su yazilar bulunmaktadir; S. Enders VVimbush, “Alexandre A. Bennigsen: A so-
mevvhat casual and not altogether dignified portrait”, s. 3-9'de dogumu, yasami, bilim cev-
resine girisi ve ele aldigi belli bash konular islenmistir. “Principaux travaux d’Alexandre
Benningsen” (s. 11-16) 1952 ile 1985 yillari arasinda yayinladigi belli bash bilimsel kitap ve
makalelerin listesi verilmistir. Michael Ryvvkin “Alexandre Benningsen in the eyes of the
Soviet press”, s. 17-29. Yakin mesai arkadaslarindan biri oldugu anlasilan arastirici,bu has-
sas konu Uzerinde c¢alisan kisinin resmi makamlar tarafindan nasil izlendigini ve vardigi bi-
limsel ¢alismalarin Ruscada nasil 6zetlenip aktarildigi Gzerinde duruyor. Rus diliyle yazil-
mis bulunan yayinlari bilmemize olanak bulunmadigi icin bir karsilastirma yapamayiz. Bu-
nunla beraber hos bir polemik konusu yaratilmasi dikkate deger. Chantal Lemercier -Quel-
quejay “Lions pieux et chiens mystiques dans la tradition chretienne et musulmane”, s. 31-
41. Yakin calisma icinde olduklan beraber hazirladiklari eserlerden anlasiimaktadir. Bu kez
de musterek konulanni ilgilendiren bir arastirma, Orta Asya’'da gelisip de iki dinde bulu-
nan inanislara deginiyor. Anabdlumlerden biri “L’histoire aux quatre vents des steppes” di-
ye klasik doneme ayrilmistir. Tek iki arastirma, Turk kaynaklarinda ¢ok¢a gegen iki sézcik
Uzerinedir: Omeljan Pritsak, “The origin of the name Rus/Rus”, s. 45-65 ve Louis Bazin, “A
propos du nom des ‘Petchenegues’, s. 67-77. O- Pritsak ihtisas alani olan kaynaklardan
baska en eski kayitlardan yola ¢ikarak, bu s6zcigun aslina inmis ve gecirdigi evrelere de-
ginmistir. Yabanci olmadigini sandigim Arab ve Turk kaynaklanna da kisa bir atif bekler-
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dik. L. Bazin de Pecenekler gibi bir terimin dilcilik bakimindan bir tahlilini yapmakta.
Tirkcede bu kinuda ¢ikmis énemli eserleri ve islam Ansiklopedisini kisa da olsa belirtmesi
herhalde iyi olacakti. Janet Martin, “The Tiumen Khanates's encounters with Muscovy
1481-1505", s. 79-87. Altinordu Hanhginin yikilmasindan sonra kurulan yerel bir devletin
virmibes yilllk mucadelesi, genellikle Rus kaynaklarina goére islenmistir. Mihnea Berindei,
"Le role des fourrures dans les relations commerciales entre la Russie et 'Empire Ottoman
avant la conquete de la Siberie”, s. 89-98. Rusya topraklarindan yuzyillar boyu kirk alinip
sonra da degisik Ulkelere satildi§i en eski ticaret tarihlerinden beri bilinmektedir. Simdi ye-
ni yayin ve belgelerin 1s1§1 altinda yeni bilgi sahibi oluyoruz. Matei Cazacu, “A propos de
I'expansion polono-litunienne au nord de la Mer Noire aux XIVe-XVe siecles”, s. 99-122
ile Gilles Veinstein, “L’occupation ottomane d’'Ocakov et le probleme de la frontiere litua-
no-tatare 1538-1544", s. 123-155 birbirlerini tamamlamaktadirlar. Osmanlhlar Avrupa kitasi-
nin i¢ taraflarina dogru ilerledikleri bir sirada Polonya asilh asker ve yoneticilerle karsilasti-
lar. Aradaki sorunlarin biyik bir kismi sulh yolu ile ¢éziimlendi. ilk arastirmada Karade-
niz taraflarina ¢ikmak isteyenlerin girisimleri, ikinci arastirmada alti yillik hassas bir dénem
incelenmektedir. V'einstein, bu alanda daha once de calisti§i icin, konuya hakimdir ve elde
ettigi yeni belgelerin sayesinde guzel bir arastirma ortaya c¢ikarmistir. Denys Lombard,
"L'Empire Ottoman du d'Insulinde”, s. 157-164. Turk fetihlerinin, Hind denizlerindeki yan-
kilar1 Gzerinde duruyor. Jean-Louis Bacque-Grammont, “Les affaires mogholes vues par un
ambassadeur Ozbek & istanbul vers 1550", s. 165-173. Topkap! Sarayl Arsivi'nde bulunan
bir belgey e gore Orta Asya konularina Osmanlilarin yaikinhgi tzerinde durulmustur. Halil
inalcik. "Power relationships betvveen Russia, the Crimea and Ottoman Empire as reflected
in titulature". s. 175-211. Kaynak hakimiyetini yakindan tanidigimiz sayin inalcik bu aras-
tirmasinda. belgebilim (diplomatica)den hareket ederek, devletlerin birbirleri ile olan yazis-
malarinda ne gibi tabirler kullandigini incelemistir. Olaylarin siyasi akisindan o&te, yazisma
biciminin degisme 6zellikleri Uzerinde duran inalcik, anlasilmasi gii¢ deyimleri de acikla-
mak yaninda, 1681 larihli andlasma o6zelligi ile 1700 tarihli sulhun yazilis bicimini de tetkik
slizgecinden gecirmis ve koydugu bir ek ile Kirirm Hanlarina Rusya tarafindan ¢denen ha-
ra¢ konusunu incelemistir.

Bu incelemelerden sonra “Expansion russe et culture musulmane” diye adlandirilan
anab6lim gelmektedir. XVIIl'inci yuzyildan sonra Rusya’'nin gelismesi Uzerine siyasal den-
ge de@ismisti. Bu dénemi isleyen arastirmalar sirasiyla sunlardir: Michel Lesure, “L’expedi-
tion d'Astrabat (1781-1782) este-elle encoreun secret d’Etat?”, s. 215-229. Pertev Naili Bora-
tav, “L'n dialogue entre Gheikh Chamil et le Roi de Moscovie'”, s. 231-241. Paul B. Henze,
“Circassia in the nineteenth century the futile fight for freedom”, s. 243-273. Kemal Karpat,
“The Crimean emigration of 1856-1862 and the settlement and urban development of Dob-
ruca”, s. 275-306. Alexandre Popovic, “Quelques renseignements concernant les ecoles tur-
co-tatares de la Dobroudja roumaine pendant la periode post-ottomane”, s. 307-316. M.
Mobin Shorish, “Traditional Islamic education in Central Asia prior to 1917”7, s. 317-343.
Audrey Altstadt-Mirhadi, “The forgotten factor: the shi’'i mullah of pre-revolutionary Ba-
ku”, s. 345-365. Edvvard J. Lazzerini, “The revival of islamic culture in pre-revolutionary
Russia: or, why a prosopography of the tatar ulema?”, s. 367-372. Frangois Georgeon, “Les
debuts d'un intellectuel Azerbaidjanais: Ahmed Agaoglu en France 1888-1894”, s- 373-387.
Azade Ayse Rorlich, “‘The temptation of the vvest’: two tatar travellers’ encounter with Eu-
rope at the end of the nineteenth century”, s. 398-410. Butun bu arastirmalar bilimsel
yontemler icinde ele alinmakla beraber, ginlik siyasete de uzantilidir. Bununla beraber
basliklarindan da anlasildig1 Gzere, ilgili alanlarina her bir arastirici yetkiyle yaklasmistir.
Kullandiklari kaynaklarin da Slav dili ile yazilmis olmalari, okuyan Kkisilere yararli klavuz
olmaktadir. Kaltar konularinda yakin tarihimizi ilgilendiren kayitlarda 6nemlidir.
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“Pouvoir sovietique et nationalismes musulmans” diye adlandirilan son anabdlimde
su arastirmalari gérmekteyiz: Paul Dumont, “Bakou, carrefour revolutionnaire 1919-19207,
s. 413-433. Alain Besancon “Nationalisme et bolchevisme en URSS”, s. 435-448. Ronald
Wixman, “Applied Soviet nationality policy: a suggested rationale”, s. 449-468. Teresa Ra-
kowska-Harmstone, “Soviet moslem nationalism in comparative perspective”, s. 469-480.
James Critchlow, “ Vatan and the concept of homeland in the Muslim Soviet republics, s.
481-488. Michel Heller, “‘Decades’ et decennies”, s. 489-499. Hans Braker, “The Islamic re-
newal movement and the povver shift in the Near/Middle East and Central Asia”, s. 501-
524. S. Enders VVimbush, “China in Central Asia” s. 525-531. Marc Ferro, “Fratemite alge-
rienne: communisme et islam avant I'independance 1955-1956”, s. 533-553. Oliver Roy, “Le
tribalo-communisme, ou les limites du contrdle sovietique sur I'appareil d’etat afghan”, s.
555-563. Hepsi de gunimiuz siyasal konularini ilgilendirir. Bununla beraber yaklasim bilim
kurallari icindedir.

Cok guzel bir kagida, titiz bir sekilde basilan kitap bir bilim adamina duyulan saygiyi
da tartismasiz bir sekilde yansitiyor. Alexandre Benigsen'i bdyle basarili bir kariyerinden
dolayr kutlar ve daha uzun yillar basarilarinin devam etmesini dilerken, iyi bir kitap ile
onun mutlu ginidnid sonsuzlastiranlar: da tebrik etmemiz gerekir.

Do¢. Dr. Mahmut H. Sakirogi.u



